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Après quoi, esclave de Allah, je vous recommande ainsi qu’à moi-même, de faire preuve 
de piété à l’égard de Allah Al-^Aliyy Al-Qadir, Celui Qui dit dans le Qour’an honoré 
[sourate Al-Fath verset 28] ce qui signifie : « C’est Lui qui a envoyé Son messager avec la bonne 
guidée et la religion de vérité. » 

أ
َ
خلإِا اهُّي

ْ
ةوَ
ُ
ل 
َ
ق
َ
د
ْ
أ 
َ
ر
ْ
لسَ
َ
ت اللهُا 

َ
كرَاب

َ
تو 

َ
ياخ لىاع

َ
لأا مَ

َ
ن
ْ
يسَ ءِايبِ

ِّ
د
َ
مح ان

ُ
م
#
د
ً
ف ا
َ
أ
َ
د
#

لبَو ى
#
غ
َ
بو 

َ
شر
أو َ#

َ
ن
ْ
ذ
َ
 ،رَ

أو
ُ
عو ،بََرصَو يَذِو

َ
ل
#
أو مَ

َ
م
َ
ح في ،رَ

َ
يصَو دٍرْبَو �ر

ْ
sو ءٍاتشِو فٍ

َ
نو لٍْ

َ
غ نْمِ رٍاه

َ
ير
ْ
كل ِ

ََ
أ لٍ
َ
م وْ
َ
ل
َ
ح ،لٍ

َ
نا #�

ْ
داق

َ
ت
ْ
 

U
غ َُ

ُ
ف
ُ
سو
ٌ

نكا 
َ

ت
ْ
مِحاج 

َ
ة
ً
نلاو ،

َ
ت
ْ
عوَِل 

ْ
لىصَ هِظِ

#
ع اللهُا 

َ
ل
َ
ي
ْ
لسَو هِ

#
ق مَ
ُ
ل
ُ
بو
ٌ

نكا 
َ

ت
ْ
ج 
َ

ديمِلا
َ
ةيَسِاق 

ً
أو ،

َ
شر
قَْ

َ
ت
ْ
 

ن نْمِ
ُ
ه رِو

َ
د
ْ
أ هِِي

َ
ف
ْ
دئِ
َ
ة
ٌ
نكا 

َ
ت
ْ
م 
ُ

ظ
ْ
ةمَلِ

ً
أو ،

َ
د#ي
َ
ت اللهُا هُ

َ
كرَاب

َ
تو 

َ
عمُلاِب لىاع

ْ
ككَِح تِارهِاكا تِازجِ

ُ
نو
َ
د 
َ
sِلا

ً
لب 
َ

 

دصِ
ْ
لىصَ هِقِ

#
ع اللهُا 

َ
ل
َ
ي
ْ
لسَو هِ

#
 .م

Chers frères de foi, Allah tabaraka wata^ala a envoyé le dernier des prophètes notre maître 
Mouhammad. Il a accompli sa mission, transmis le message, annoncé la bonne nouvelle et 
averti d’un châtiment. Il a subi de graves nuisances mais il a patienté, il a enseigné et 
ordonné, dans la chaleur ou dans le froid, l’été comme l’hiver, de jour comme de nuit, sans 
se lasser ni découragement, jusqu’à ce que se soumettent à lui, صلى الله عليه وسلم, des âmes qui étaient 
rudes et qui se sont adoucis par ses exhortations, des cœurs qui étaient auparavant des 
pierres endurcies et qui se sont mis à resplendir grâce à la lumière de sa guidée, des cœurs 
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qui étaient auparavant noyés dans les ténèbres. Allah tabaraka wata^ala l’a soutenu par 
des miracles éclatants pour que ces miracles soient une preuve de sa véracité صلى الله عليه وسلم.  
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Les miracles qui se sont produits pour le Messager de Allah Mouhammad صلى الله عليه وسلم, durant sa vie, 
furent très nombreux ; il a été dit que leur nombre est compris entre 1000 et 3000 miracles. 
Ach- Chafi^iyy, que Allah l’agrée, a dit ce qui signifie : « Allah n’a pas accordé de miracle à 
un prophète sans qu’Il n’accorde à Mouhammad un miracle semblable ou plus éminent 
encore. » 
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On fit la remarque à Ach-Chafi^iyy : « Pourtant Allah a accordé à ^Iça la résurrection des 
morts ! » Il avait répondu, que Allah l’agrée : « Mouhammad a eu le gémissement du tronc 
de palmier sec, au point que sa voix a été entendue. Ce miracle est plus éminent que celui 
de ^Iça. » 
Ainsi, Al-Boukhariyy a rapporté dans son Sahih d’après Jabir Ibnou ̂ Abdi l-Lah, que Allah 
les agrée tous les deux, qu’une femme des ‘Ansar avait dit au Messager de Allah  صلى الله عليه وسلم: « Ô 
Messager de Allah, veux-tu que je te fasse fabriquer quelque chose sur lequel tu puisses 
t’asseoir ? Car j’ai un serviteur qui est menuisier. » Il avait répondu : )) ِتِْئشِ ْنإ ((  (‘in 
chi’ti) ce qui signifie : « Si tu veux. » ; [le rapporteur du hadith] a dit qu’elle lui avait fait faire 
le minbar. 
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Le vendredi suivant, le Prophète صلى الله عليه وسلم prit place sur le minbar qu’on lui avait fabriqué, c’est 
alors que le tronc de palmier sec auprès duquel il se tenait pour donner son discours a poussé 
un cri au point qu’il a failli se fendre. Le Prophète صلى الله عليه وسلم est alors descendu du minbar pour 
serrer le tronc de palmier entre ses bras et le palmier s’est mis à gémir comme un petit 
enfant qu’on essaye d’apaiser, jusqu’à ce qu’il se calme. 
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Dans le Sahih de Ibnou Hibban, il est rapporté de Al-Haçan, que Allah l’agrée, que quand 
il citait ce hadith il pleurait et disait : « Ô esclaves de Allah, du bois a gémi pour le 
Messager de Allah صلى الله عليه وسلم parce qu’il lui manquait, alors vous, vous êtes plus à même de 
vous languir de le rencontrer. » 
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Parmi ses miracles صلى الله عليه وسلم, il y a l’arbre qui s’est déplacé jusqu’à lui pour témoigner en sa faveur. 
Ibnou Hibban, Al-Bayhaqiyy et d’autres ont rapporté de ^Abdou l-Lah Ibnou ^Oumar qu’il 
a dit : « Nous marchions aux côtés du Messager de Allah صلى الله عليه وسلم lorsqu’un bédouin est arrivé. 
Quand il se fut rapproché, le Prophète صلى الله عليه وسلم lui a dit ce qui signifie : « Où vas-tu ? » Il lui 
répondit : « Je vais rejoindre ma famille ! » Le Prophète صلى الله عليه وسلم lui dit alors ce qui signifie : « Ne 
voudrais-tu pas que je t’indique un bien ? » Il lui dit : « Quel est-il ? » Il lui répondit ce 

qui signifie : « Témoigne qu’il n’est de dieu que Allah, qu’Il est le dieu unique et qu’Il n’a 
pas d’associé et que Mouhammad est Son esclave et Son messager. » 
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Le bédouin lui demanda : « Y a-t-il un témoin en faveur de ce que tu dis ? » Le Prophète 
 l’appela et صلى الله عليه وسلم lui dit alors ce qui signifie : « Cet arbre là-bas ! » Le Messager de Allah صلى الله عليه وسلم
l’arbre qui était au bord d’un cours d’eau sillonna le sol, jusqu’à ce qu’il se tienne devant 
le Prophète. Le Prophète l’a fait témoigner à trois reprises et l’arbre a témoigné qu’il en 
était comme il a dit. » 
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Parmi ses miracles صلى الله عليه وسلم, il y a la nourriture qui glorifiait Allah en faisant le tasbih dans sa 
main honorée. Al-Boukhariyy a rapporté du hadith de Ibnou Mas^oud qu’il a dit : « Nous 
mangions avec le Prophète صلى الله عليه وسلم la nourriture et nous entendions la nourriture faire le 
tasbih. » 

هو
َ
عمُلا هِذِ

ْ
تازجِ

ُ
ثلا#كخا 

ُ
خإِ 

ْ
ةوَ
َ
أ نِاميلإِا 

َ
ع
ْ

ج
َ

حإِ نْمِ بُ
ْ
تىوْمَلا ءِاي

َ
لأِ 

َ
ن
#
حإِ 

ْ
تىوْمَلا ءَاي

َ
ف 
َ
ت
َ

ض
َ

م
#

جرُ نُ
ُ
عو
َ
 

ه
َ
ؤ
ُ

لأا ءِلا
َ
ش
ْ

ثمِ لىإِ صِاخ
ْ
نكا ام لِ

ُ
ع او

َ
ل
َ
ي
ْ
ق هِ
َ
ب
ْ
ل
َ
أ 
َ
ن
ْ
ف 
َ
تومُ

ُ
أ ،او

َ
م
#
لخا ا

َ
ش
َ

شلاو بُ
#

ج
َ
نحو رُ

َْ
هوُ
ُ
ف ام

َ
ل
َ
ت مْ
َ

ك
ُ

 نْ

دخ نْمِ
َ
أ هِِت

َ
ن
ْ
ي 
َ
ت
َ

كل
َ#

ف مَ
َ
ذلِجا ءُكابُ

ْ
شو عِ

َ
داه

َ
ة
ُ
شلا 

#
ج
َ
تو رِ

َ
س
ْ
أ مِاع#طلا حُيبِ

َ
ع
ْ

ج
َ

  .بُ
Ces trois miracles, chers frères de foi, sont en réalité plus étonnants que la résurrection des 
morts. En effet, la résurrection des morts n’est que le retour de ces personnes à un état 
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qu’elles possédaient auparavant, à savoir le retour à la vie qu’elles avaient avant de mourir. 
Mais le tronc de bois sec, l’arbre ou ce qui est de cet ordre, ce n’était pas son état habituel 
de parler ! Par conséquent, les pleurs du tronc de palmier sec, le témoignage de l’arbre dans 
la campagne et les évocations de glorification de la nourriture sont plus étonnants encore. 

م نْمِو
ُ
ع
ْ

لىصَ هِِتازجِ
#

ع اللهُا 
َ
ل
َ
ي
ْ
لسَو هِ

#
أ مَ
َ
لأا اهُّي

َ
بحِ
#
ة
ُ
ي 
َ
ف
َ

ج
ُّ
يَنب نْمِ ءِالما رُ

ْ
أ ِ

َ
هاشمُلاِب هِعِِباص

َ
د
َ
 في ةِ

دعِ
#
م ةِ
َ
م في نَطِاو

َ
دهِاش

َ
ع 
َ

ح ةٍمَيظِ
َ

ضر
مَلجا اهََ

ْ
كلا عُ

َ
  يُربِ

Parmi ses miracles صلى الله عليه وسلم, chers frères, il y a le jaillissement de l’eau d’entre ses doigts. C’est 
une chose qui a été observée à plusieurs reprises par une large assistance, c'est-à-dire qu’un 
grand nombre de personnes était présent lorsque cela s’est produit.  

ف
َ
ق
َ
د
ْ
أ 
َ

خ
ْ
جرَ
َ
مو ُّيرِاخكُا 

ُ
س
ْ
ق" مٌلِ

َ
ق نْ
َ
ت
َ
دا
َ
ة
َ
ق 
َ

أ نْ
َ
ن
َ

با َِ�رَ سٍ
ق 8ُ

َ
ن
ْ
ه
ُ
ق 
َ
لا
َ
أ 
ُ

�لىصَ ُّبِي8جا َِ
8

با 
8ُ 

ع
َ
ل
َ
ي
ْ
لسَوَ هِ

8
نإِِب مَ

َ
هوَ ءٍا

ُ
هو - ءِارَو8ْزلاِب وَ

ُ
م وَ
َ
عضِوْ

ٌ
نيدِمَلا فى 

َ
ف - ةِ

َ
ضوَ
َ

دَي عَ
َ
لإا فِي هُ

ْ
نِ
َ
ف ءِا

َ
ج
َ
ع
َ

ل
َ
لا 
ْ
نَي ءُامَ

ْ
 نْمِ عُبُ

يَنب
ْ
أ ِ

َ
ف هِعِِباصَ

َ
ت
َ
ضوَ
#
أ
َ
لا 
ْ
ق
َ
ق "مُوْ

َ
لا
َ
ق 
َ
ت
َ
دا
َ
ة
ُ
ق 
ُ
ل
ْ

لأِ تُ
َ
ن
َ

ك سٍ
َ
ك مْ

ُ
ن
ْ
ت
ُ
ق مْ
َ
لا
َ
ث" 
َ

ثلا
َ
ئامِ 

َ
أ ةٍ
َ
هزُ وْ

َ
ث ءَا

َ
ئامِ ثِلا

َ
  ."ةٍ

Al-Boukhariyy et Mouslim ont en effet rapporté d’après Qatadah, d’après ‘Anas, que Allah 
l’agrée, qu’il a dit : « On avait amené au Prophète صلى الله عليه وسلم un récipient, alors qu’il se trouvait à 
Az-Zawra’ – un endroit à Médine –. Il avait mis sa main dans le récipient et l’eau s’était 
mise à jaillir d’entre ses doigts. Les gens ont pu faire le woudou’ avec cette eau. » Qatadah 
a dit : « J’ai demandé à ‘Anas : "Combien étiez-vous ?" ‘Anas avait répondu : "Nous étions 
trois cents ou presque." »  

مو ُّيرِاخكُا ىوَرَو
ُ

س
ْ
ح نْمِ مٌل

َ
ج ثِيدِ

َ
أ رٍِبا

َ
ي
ْ

ض
ً
ع" ا

َ
شطِ
َ

سا8جا 
ُ

دُلحا مَوَْي 
َ
ي
ْ
ن�و ةِيَبِ

َ
لوسُرَ 

ُ
 اللهِا 

لىصَ
8

ع اللهُا 
َ
ل
َ
ي
ْ
لسَو هِ

8
يَنب مَ

دَي َْ
َ
ي
ْ
�رَ هِ

ْ
ةو
ٌ
ف 
َ
ت
َ
ضو
8
أ
ُ
نمِ 

ْ
ف اه

َ
ج
َ
ه
َ

ش
َ

ساجّا 
ُ

ف 
َ
لاق
َ
م 
َ
ل ا
َ

ك
ُ
ف ؟مْ

َ
لوسُرَ اَي اولاق

َ
 اللهِا 

ل
َ
ي
ْ

نعِ سَ
ْ
د
َ
غ ام ان

َ
ت
َ
ضوَ
8
أ
ُ
ن ام لاو هِِب 

َ
شر
هبَُْ

ُ
لاإِ 
8

يَنب ام 
دَي َْ

َ
ي
ْ

ك
َ
ف ،
َ
ضوَ
َ

دَي عَ
َ
ك8رلا في هُ

ْ
ف ةِوَ

َ
ج
َ
ع
َ

ل
َ
ف ءُالما 

َ
ف
ُ
 نْمِ رُو

يَنب
ْ
أ ِ

َ
ك هِعِِباصَ

َ
أ
َ
م
ْ
علا لِاث

ُ
ف ،نِويُ

َ
شر
َ
بِ
ْ
تو ان

َ
ضوَ
8
أ
ْ
ف ،ان

َ
يقِ
ْ
ل
َ
ك 

َ
ك مْ

ُ
ن
ْ
ت
ُ
لاق ؟مْ

َ
ل 
َ
ك وْ

ُ
ن
ّ
ئامِ ا

َ
ة
َ
أ 
َ
ل
ْ

ل فٍ
َ

ك
َ
ف
َ
ك انا

ُ
ن
ّ
 ا

خم
َْ

ع سَ
َ

شر
ةَْ

َ
ةئامِ 

ً
". 

Al-Boukhariyy et Mouslim ont par ailleurs rapporté, du hadith de Jabir : « Le jour de Al-
Houdaybiyah, les gens étaient assoiffés et le Messager de Allah صلى الله عليه وسلم avait avec lui un petit 
récipient à partir duquel il prenait de quoi faire le woudou’. Les gens se sont attroupés 
autour de lui et il leur a dit ce qui signifie : « Que vous arrive-t-il ? » Ils ont dit : « Ô Messager 
de Allah, nous n’avons plus d’eau pour faire le woudou’ ni de quoi boire, hormis ce que tu 
as avec toi ! » Il mit alors sa main dans le petit récipient et l’eau s’était mise à jaillir d’entre 
ses doigts comme des sources, nous avons pu boire et faire notre woudou’. On lui 
demanda : « Combien étiez-vous ? » Il a dit : « Si nous avions été cent mille, cette eau nous 
aurait suffi ; mais nous étions quinze cents – 1500 –. » 
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م نْمِو
ُ
ع
ْ

لىصَ هِتازجِ
#

ع اللهُا 
َ
ل
َ
ي
ْ
لسَو هِ

#
درَ مَ

ُّ
ع 

َ
ين
ْ
ق ِ

َ
دات

َ
ة
َ
عنَ 

ْ
د
َ
نا 

ْ
هعِلاقِ

َ
ف ا

َ
ق
َ
د
ْ
يكَا ىوَرَ 

ْ
ه
َ

 في ُّقِي

ق لِِئلا#àا
َ

ق نْ
َ
دات

َ
ة
َ
ب 
ْ
عُّجا نِ

ْ
أ نِام

َ
ن
#
ه
ُ
أ 
ُ

تبَيصِ
ْ
ق 

َ
ي
ْ
ن
ُ
ه
ُ
دَب مَوَْي 

ْ
ف رٍ

َ
لاسَ
َ

ت
ْ
ح 

َ
د
َ
ق
َ
ت
ُ
ه
ُ
لب 
ََ

جوَ 
ْ
ن
َ
ف هِتِ

َ
أ
َ
دار
ُ
أ او

َ
ن
ْ
 

ف
َ
ق
ْ

عطَ
ُ
ف اهو

َ
أسَ
َ
ل
ُ
لوسُرَ او

َ
ف اللهِا 

َ
لاق
َ
ف ،لا 

َ
د
َ

خ
َ
ف هِِب 

َ
غ
َ
ح زَمَ

َ
د
َ
ق
َ
ت
َ
ه
ُ
حارِب 

َ
ف ،هِتِ

َ
كا
َ

ن
َ
دَي لا 

ْ
أ يرِ

َ
ق 8ي

َ
ي
ْ
ن
َ
ي
ْ
أ هِ
ُ

يصِ
ْ
تبَ
ْ
.  
Parmi ses miracles صلى الله عليه وسلم, il y a la remise en place de l’œil de Qatadah après qu’il avait été 
arraché. Ainsi Al-Bayhaqiyy a rapporté dans Ad-Dala’il d’après Qatadah Ibnou Nou^man 
que son œil avait été blessé le jour de Badr, son globe oculaire était sorti et pendait sur sa 
joue. Ils voulaient le sectionner et avaient demandé l’autorisation de le faire au Messager 
de Allah qui leur avait dit : (( لا ))  ce qui signifie : « Non ! » Puis il l’avait fait venir et avait 
remis délicatement son œil en place de la paume de sa main. Après cela, Qatadah ne 
pouvait plus distinguer lequel de ses deux yeux avait été atteint.  

ه áو
َ
تا
َ

ين
ْ
عمُلا ِ

ْ
تزَجِ

َ
ين
ْ
م ِ

ُ
ع
ْ

غ ةِزَجِ
َ
ب
ْ
يَنب نْمِ ءِالما عِ

ْ
أ ِ

َ
مو هِعِِباص

ُ
ع
ْ

درَ ةِزَجِ
ِّ
ع 
َ

ين
ْ
ق ِ

َ
دات

َ
ة
َ
عنَ 

ْ
د
َ
ق ام

ُ
علِ
َ

ت
ْ
لاق 

َ
 

عنَ
ْ

ض
ُ

عشِ يَنحِدِالما 
ْ
بلا نَمِ ارً

َ
 طِيسِ

نإ
ْ
نكا 

َ
م 
ُ
»و
َ

قىسَ 
َ

لأا 
َ
س
ْ
ح نم طَاب

َ
ج
َ
 رٍ

ف
َ
نإِ
8
كلا في 

َ
ف
ِّ

م 
َ
ع
ْ

ل نًى
َ
ي
ْ

جَلحا في سَ
َ
 رِ

نإ
ْ
نكا 

َ
يعِ 

ْ
لأا ارََب ىـسَ

َ
ق
ْ

دِب مَى
َ

ع
ْ
 هِِـتوَ

ف
َ
كـ
َ
حارِـب مْـ

َ
ق هِتِ

َ
د
ْ
درَ 

8
صَرب نْمِ 

َ
ِ 

 
À propos de ces deux miracles, celui de l’eau qui a jailli d’entre ses doigts et celui de la 
guérison de l’œil de Qatadah qui avait été arraché, l’un de ceux qui font l’éloge du Prophète 
a dit en poésie arabe ce qui signifie :  

Si Mouça étanchait la soif des ‘asbat à partir d’un rocher, 
il y a certes dans la main, un sens plus fort que dans le rocher. 

Et si ^Iça a guéri l’aveugle de naissance par ses invocations, 
par la paume de sa main combien de vues il a pu rendre. 

غو
ُ
عوبُ

ُ
ق نْمِ ءِالما 

َ
ظ
ْ

عو هِمِ
َ

ص
َ
لحو هِبِ

َ
دو هِمِْ

َ
لىصَ هِمِ

#
ع اللهُا 

َ
ل
َ
ي
ْ
لسَو هِ

#
هوَ مَ

ُ
أ وَ
َ
ب
ْ
ل
َ
غ
ُ
ي نْمِ 

َ
ف
َ

ج
ُّ
 نَمِ هِايمِلا رِ

جَلحا
َ
ºا رِ

#
ضر يِ

هبَََ
ُ
م 
ُ
åو
َ

لأِ 
َ
ن
#
خ 
ُ
جورُ

َ
م ةِرَاجلِحا نَمِ ءِالما 

َ
ع
ْ
ه
ُ
دو
ٌ
يَنب نْمِ هِفِلابِِخ 

ْ
للا ِ

#
ح
ْ
 .مِ#àاو مِ

Le jaillissement de l’eau d’entre ses os, ses ligaments, sa chair et son sang صلى الله عليه وسلم est plus 
étonnant que le jaillissement de l’eau à partir d’un rocher, celui que Mouça frappait de son 
bâton. En effet, le fait que l’eau jaillisse à partir de la roche est quelque chose d’habituel 
pour les gens, contrairement au jaillissement de l’eau d’entre la chair et le sang.  

م نْمِو
ُ
ع
ْ

لسو هِيلع اللهُا لىصَ تِارهِاكا هِِتازجِ
#
نا م

ْ
قاقشِ

ُ
قلا 

َ
لفِ رِمَ

ْ
ق
َ
ت
َ

ين
ْ
لفِ ِ

ْ
ق
َ
ة
ٌ
ج ءَاروَ 

َ
أ لِبَ

َ
Èِ 

ق
ُ
يبَ
ْ

فو سٍ
َ
ل
ْ
ق
َ
ة
ٌ
د 
ُ
نو
َ
ه
ُ
قو 

َ
د
ْ
أ 
َ

خ
ْ

قلا بََر
ُ
ناءرْ

ُ
ذِب 

َ
كِل
َ
درَوَو 

َ
لأا هِِب 

َ
ثيدِاح

ُ١
ف 
َ

علا بِاتكِلا فِي
َ
 تِبَتََقۡٱ﴿ زِيزِ

 
 .مهيرغو نابح نباو قىهيكاو دحمأو ىذمترلاو ملسمو ىراخكا هاور ١
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ْ اوٓعُبََّتٱوَْ اوُبَّذكَوَ L رّٞمِتَسُّۡم رٞحۡسِْ اوُلوقُيَوَْ اوضُرِعۡيُ ةَٗياءَْ اوۡرََي ن9 8 رُمَقَلۡٱ َّقشَنٱوَ ةُعَاَّسلٱ
أ
َ
أ ُّكُوَ مۚۡهُءَٓاوَهۡ

َ
لۡٱ نَمِّ مهُءَٓاجَ دۡقَلَوَ Y رّٞقِتَسُّۡم رٖمۡ

َ
  ١﴾f رٌجَدَزۡمُِ هيِف امَ ءِٓابَ_

Parmi ses miracles éclatants صلى الله عليه وسلم, il y a que la lune s’est fendue en deux. Une partie était au-
dessus du niveau de la montagne de Abou Qoubays et une autre en contrebas. Le Qour’an 
fait connaître cet évènement tout comme les hadith. Ainsi dans le Livre honoré [sourate Al-

Qamar versets 1-4] ce qui signifie : « L’heure approche et la lune s’est fendue en deux. Et 
quand ils voient un signe, ils s’en détournent et disent : « Ceci n’est que magie 
persistante. » Ils ont renié et suivi leurs passions ; et Allah sait toute chose. Pourtant, 
il leur est parvenu comme nouvelles de quoi les empêcher [de commettre le mal]. » 

ق ِّىرِاخكُا حِيحِصَ Áِو
َ

أ نْ
َ
ن
َ

ب سِ
ْ
م نِ
َ
با َِ­رَ كٍِلا

ق ُ#
َ
ن
ْ
ه
ُ
أ" 
َ
ن
8
أ 
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ه
ْ

ل
َ
م 
َ

ك
8
ة
َ
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ل
ُ
لوسُرَ او

َ
با 

8
لىصَ ِ

8
 

با
ع 8ُ

َ
ل
َ
ي
ْ
لسَوَ هِ

8
أ مَ
َ
ن
ْ
هيَرُِي 

ُ
ةَيآ مْ

ً
ف 
َ
أ
َ
هارَ

ُ
نا مُ

ْ
قشِ
َ
قا
َ
لا 
ْ
ق
َ
م ةَِياورِ Áو "رِمَ

ُ
س
ْ
ف" مٍلِ

َ
أ
َ
هارَ

ُ
نا مُ

ْ
قشِ
َ
قا
َ
لا 
ْ
ق
َ
م رِمَ

َ
ت8ر
َ

ين
ْ
ِ"  

Il est parvenu dans le Sahih de Al-Boukhariyy d’après Anas Ibnou Malik, que Allah l’agrée, 
qu’il a dit : « Les gens de La Mecque avaient demandé au Messager de Allah صلى الله عليه وسلم de leur 
montrer un miracle. Il leur a montré la séparation de la lune en deux. » 

Dans une version de Mouslim : « Il leur a montré la séparation de la lune deux fois. » 

د Áو
َ

لأِ ةِ#وبُُّجا لِِئلا
َ

غ بِ
ُ
ع
َ
ي
ْ
ع مٍ

َ
با نِ

ْ
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َ

س
ْ
ع
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ش
َ

قلا 8ق
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َ
ه
ْ
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ّ
ع اللهُا 

َ
ل
َ
ي
ْ
 هِ

لسو
8
ف مَ
َ
لاق
َ

ت
ْ
ق 
ُ
يرَ
ْ

ش
ٌ

ه 
َ
حسِ اذ

ْ
با رُ

ْ
أ نِ
َ

ك ِ¸
َ
ب
ْ

ش
َ
ديرُِي - ة

ُ
نو
َ
لع 8¹ِ8جا 

َ
صلا هِي

8
ةلا
ُ
لاق - مُلا8سلاو 

َ
ف 
َ
لاق
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غا
ْ
ظ
ُ

أَي ام اورُ
ْ
كييِ

ُ
فُّسلا هِِب مْ

8
أ - رُا

َ
قلا ىِ

َ
لفِاو

ُ
دِئاعلا 

َ
ة
ُ
م لىإِ 

َ
ك
#
ة
َ
ف - 

َ
نإِ
8
مح 
َُ

م
8
د
ً
ي لا ا

َ
س
ْ
ت
َ
أ عُيطِ

َ
ن
ْ
ي 
َ
س
ْ

ح
َ
 رَ

سا8جا
َ

كل 
ُ8

ه
ُ
لاق مْ

َ
ف 
َ

فُّسلا ءَاج
8
ف رُا

َ
لاق
ُ
ك او

َ
ذ
َ
كِل
َ
". 

Et dans Dala’ilou n-Noubouwwah de Abou Nou^aym, d’après Ibnou Mas^oud : « La lune 
s’est séparée en deux à l’époque du Messager de Allah صلى الله عليه وسلم mais les gens de Qouraych ont 
dit que c’était encore une sorcellerie du fils de Abou Kabchah. » Ils visaient par-là le 
Prophète ^alayhi s-salatou was-salam. Il a dit : « Ils ont dit alors : Voyez ce que vont dire 
les caravaniers qui arriveront dans les jours qui viennent, » c'est-à-dire les caravanes qui 
revenaient vers La Mecque « car Mouhammad ne peut pas ensorceler tout le monde. » Il 
a dit : « Les caravaniers sont revenus et ont dit la même chose. » 

ف
َ
هِب ان#زعِ اي

َ
علا ِّبِي#جا اذ

َ
ºا مِيظِ

#
أ يِ

َ
د#ي
َ
هُّبرَ هُ

ُ
عمُلاِب 

ْ
لا تِارهِاكا تِازجِ

#
تءَاج تِي

ْ
د 
َ
sِلا

ً
حضِاو 

ً
 ا

ناهرْبُو
ً
عطِاس ا

ً
لب ا

َ
دصِ 

ْ
لىصَ هِقِ

ّ
لسو هِيلع اللهُا 

#
ف مَ
َ

ìوطُ
َ

قا نِمَِل 
ْ
ت
َ
د
َ

ìوطُو هِِب ى
َ

ن نْمَِل 
َ

صر
نيدِ ََ

َ
ه
ُ
أو 

َ
ح
ْ

 يَى

نسُ
#
ت
َ
ه
ُ
. 

Quelle gloire que celle que nous avons obtenue par ce Prophète éminent ! Lui que son 
Seigneur a soutenu par des miracles éclatants qui sont autant de preuves claires et autant 
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Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne.           Les discours de l’APBIF sont disponibles sur apbif.fr  7 

d’arguments éclatants de sa véracité صلى الله عليه وسلم. Alors bonheur à qui l’aura pris pour modèle ! 
Bonheur à qui aura soutenu sa religion et à qui aura revivifié sa tradition ! 

Ayant tenu mes propos, je demande que Allah me pardonne ainsi qu’à vous-mêmes. 

ه
َ
أو اذ

َ
س
ْ
ت
َ
غ
ْ
علا اللهَا رُفِ

َ
لو لِي مَيظِ

َ
ك
ُ
 .م

 

لخا
ُ
ةبط

ُ
ةيناكخا 

ُ
  

نإِ
#
مَلحا 

ْ
د
َ
نح اللهِ 

َْ
دمَ
ُ
نو هُ

َ
س
ْ
ت
َ
نيعِ
ُ
ه
ُ
نو 

َ
س
ْ
ت
َ
ه
ْ
نو هِيدِ

َ
ش
ْ

ك
ُ
غو ،هرُ

َ
ع
ُ
ذو
ُ
شر نْمِ اللهِاِب 

أ رِوُُ
َ
غ
ْ
ف
ُ

يسَو انسِ
ِّ
 تِائ

أ
َ
ع
ْ
م ،اجِام

َ
ف نْ
َ
ه
ْ
ف اللهُا دِ

َ
لا
َ
م 
ُ

لضِ
#
 U
مو َُ

َ
ضُي ن

ْ
للِ
ْ
ف 
َ

U يَدِاه لا
َ
صلاو ،

#
ةلا
ُ
لب مُلا#سلاو 

َ
يسِ 

ِّ
مح اندِ

َُ
م
#
 دٍ

صلا
#
عوَلا قِدِا

ْ
لأا دِ

َ
لبو يِنمِ

َ
خإِ 

ْ
يبِ#جا هِِناو

ِّ
ق اللهُا َِ­رَو .يَنلِسَرْمُلاو يَن

َ
أ نْ
ُ
م
#
ؤمُلا تِاه

ْ
يكَا لِاءو يَننِمِ

ْ
 تِ

عو نَيرِهِاطّلا
َ

لخا نِ
ُ
ل
َ
أ نَيدِشِارلا ءِاف

َ
Èِ كَب

ْ
قو رٍ

ُ
قو رَمَ

ُ
ث
ْ
نام

َ
لبو 

َ
ِ
عو �

َ
لأا نِ

َ
مِئ
#
همُلا ةِ

ْ
ت
َ
أ نَيدِ

َ
Èِ ح

َ
فينِ

َ
ة
َ
 

أو ِّعِىفِاشلاو كٍِلامو
َ

حم
دَْ

َ
عو 

َ
لأا نِ

َ
أ يَنلِِحاصلاو ءِاsِوْ

َ
م
#
عنَ ا

ْ
د
ُ
دابعِ 

َ
ف اللهِا 

َ
òإِ
ِّ

أ 
ُ
كيصِو

ُ
غو مْ

َ
ف
ْ

تِب َِ�
َ
ق
ْ
 ىوَ

علا اللهِا
َ

علا ِّلِي
َ

ف مِيظِ
َ
يا
#
ق
ُ
 .هُو

عاو
ْ
ل
َ
أ اومُ

َ
ن
,
أ اللهَا 

َ
م
َ
0رَ
ُ
أِب مْ

َ
م
ْ
ع رٍ

َ
أ ،مٍيظِ

َ
م
َ
0رَ
ُ
صلاِب مْ

,
ن لب مِلا,سلاو ةِلا

َ
يبِ
ِّ
كلا هِ

َ
ف مِيرِ

َ
لاق
َ
 ََّ&ٱ َّنِإ﴿ 

أٰيَۚ بَِِّّلٱ 7ََ نَوُّلصَُي ۥهُتَكَِئٰٓـلَمَوَ
َ
لب ِّلصَ ,مُهـ,للا ١﴾R امًيِلسَۡتْ اومُِلّسَوَِ هيۡلَعَْ اوُّلصَْ اونُمَاءَ نَيَِّلٱ اهَُّي

َ
 

يسِ
ِّ
ممح اندِ

,
يس لِاء لبو دٍ

ّ
ممح اندِ

,
لصَ امَك دٍ

,
ي
ْ

يسَ لب تَ
ِّ
بإِ اندِ

ْ
يسَ لِاء لبو مَيهِار

ِّ
بإِ اندِ

ْ
كرِابو مَيهِار

ْ
 لب 

يسَ
ِّ
ممح اندِ

,
يس لِاء لبو دٍ

ّ
ممح اندِ

,
0رَاب امَك دٍ

ْ
يس لب تَ

ّ
يس لِاء لبو مَيهاربإ اندِ

ّ
نإِ مَيهاربإ اندِ

,
ك
َ
حم 
َ
ديِ

ٌ
مج 
َ
ديِ

ٌ
، 

ف
َ
ق
ُ
لو
ُ
ت اللهُا 

َ
أٰيَ﴿ لىاع

َ
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أٓ اَّمعَ ةٍعَضِرۡمُ ُّكُ
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rَىٰرَٰكَسُِب مهُ امَوَ ىٰرَٰكَسُ سَاَّلٱ ىرََتوَ اهَلَحَۡ لٍحَۡ تِاذَ ُّكُ عُضََتوَ تۡعَض 

سِرnو انبَوُنُذ اَج ,مُه,للا رِفِْغاَف انءَخُد اَج ْبجَِتْساَف َكانوَْعَد ا,نإِ ,مُه,للا ،٢﴾� دٞيدِشَِ َّ&ٱ بَاذَعَ َّنكِٰلَوَ
ْ

فا
َ
 ان

أ في
َ
م
ْ
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,
ه
ُ
غا ,م

ْ
لِل رْفِ

ْ
ؤمُ
ْ
ؤمُلاو يَننِمِ

ْ
لأا تِانمِ

َ
ح
ْ
نمِ ءِاي

ْ
ه
ُ
لأاو مْ

َ
م
ْ
نwُّا في انِتاء ان,برَ تِاو

ْ
ح اي

َ
نسَ
َ
ة
ً
 ةِرَخِلآا }و 

ح
َ

نسَ
َ
ة
ً
ع انقِو 

َ
باذ

َ
للا رِاجا 

ّ
هـ
ُ
جا ,م

ْ
ع
َ
ل
ْ
ه ان

ُ
ةاد
ً
م 
ُ
ه
ْ
ت
َ
غ نَيدِ

َ
ير
لاض َْ

ِّ
م لاو يَن

ُ
لضِ
ِّ

للا يَن
ّ
هـ
ُ
سا ,م

ْ
تر
ع ُْ

َ
 نْمِاءو انِتاروْ

كاو انِتخوْرَ
ْ
م انفِ

َ
أ ا
َ
ه
َ
م
,
شر انقِوَ ان

غ ام ,َ
َ
ت
َ

خ
َ
ف,و
ُ

جا للهما 
ْ
شلا زِ

,
ي
ْ
خ
َ
ق 
َ
ب
ْ
د
َ
هلا اللهِا 

َ
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َ
تا
ُ
ع اللهِا 

َ
ل
َ
ي
ْ
ق هِ

َ
ن
ّ
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َ
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 .اًْ

دابعِ
َ
نإِ اللهِا 

,
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ْ
م
ُ
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َ
د
ْ

حلإِاو لِ
ْ

قلا يذِ ءِاتيnِو نِاس
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َ
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ك
َ
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ْ
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ُ
ك
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ل
َ
ع
َ
ل
,

ك
ُ
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َ
ذ
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ك
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ْ
ك
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علا اللهَا اورُ

َ
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ْ
ك
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ْ
ك
ُ
دزَِي هُورُ

ْ
ك
ُ
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ْ
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غ
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َ
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ل رْفِ

َ
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ق
ُ
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ع
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ْ
 

ل
َ

ك
ُ
أ نْمِ مْ

َ
م
ْ
0رِ
ُ
مخ مْ

َْ
جرَ
ً
أوَ ،ا

َ
صلا مِقِ

,
ةلا
َ
. 
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